SACRAMEN A

BLESSED SACRAMENTCHURCH FAITH FORMATION PROGRAM

FAITH FORMATION

o o o o

14072 OLIVE STREET, WESTMINSTER CA, 92683 @ 714- 892-4489 D< FAITHFORMATION@BSC-0D.ORG

Sponsor’s Role & Responrsibilities
Vai Tro va Tréch Nhiém cta Ngudi Bao Trg

The Sponsor Is - Ngudi Bao Trg Ngudi:
A role model in faith and prayer life. A person that will
pray with/for the candidate regularly.

A real friend; someone that the candidate can trust and
confide in; someone who can be there when needed.

. Someone the candidate looks up to; someone after which

he/she would like to model his/her life. A guide, confidant
and listener. Assist the parent(s) in witnessing to the
integrity of the Catholic Faith.

A person whose relationship with the candidate will
continue after the celebration of Confirmation and invite
him/her into fuller participation in parish life and service.

. One who is interested in his or her own growth as he or

she walks the faith journey with the Candidate?

La ngudi c6 mot doi séng ddc tin va ddi song cdu nguyén
guong mAau. La ngudi cdu nguy&n cho con em clia minh mdi
ngay.

. Mot ngudi ban chan thanh, ngudi ma cac em c6 thé tin tudng

dé chia sé; ngudi c6 mét khi em can dé I&ng nghe.

Ngudi ma em c6 thé noi guong theo; 12 ngudi bigt huéng dan,
than tin, va biét Idng nghe. LA ngudi gitp dd cha me s6ng va
lam ching cho chan tinh cla diic tin Kitd gido.

La ngudi ti€p tuc dong hanh véi ting sinh sau khi l1anh nhan
Bi Tich Thém Siic, va lubn mdi goi (ing sinh tham gia vao ddi
song sinh hoat va phuc vu clia giao xa.

Quan tdm dén sy trudng thanh tam linh cla chinh minh dé
cling déng hanh véi (ing sinh trong hanh trinh ddc tin.

Qualifications For Sponsors — Tiéu Chudn clia Ngudi Dau

Must be 18 years or older.

Must be a confirmed and PRACTICING Catholic.

If married, marriage blessed in the Catholic Church.
Not be restrained by Church Law. Must be sufficiently
mature to fulfill their role as a Sponsor.

. May either be male or female.

Must be able to attend meetings, rehearsals, Rites and
Confirmation Mass.

May NOT be the mother or father of the person to be
confirmed.

Must be able to RECEIVE THE EUCHARIST at the
CONFIRMATION MASS.

a.

Can phai 18 tudi trd I&n.

b. La nguti da 1anh nhan Bi Tich Thém Siic, va dang thuc hanh

duic tin Gong gido tich cuc.
Néu 1ap gia dinh, ho phai lam phép cui trong Gido Hoi Cong
Gido.

. Khong bi tré ngai bai luat Hoi Thanh. Phai trudng thanh di

diéu kién dé 1am tron bén phan ngudi bdo trg.
C6 thé 1a phdi nam hodc phéi ni.

. L& ngudi c6 thé tham du nhiing budi ci hanh phung vu,

nhiing budi hop trong qué trinh chudn bi cho con em lanh
nhan Bi Tich Thém Stc.

Khong phai la Cha hodc Me cla ting sinh.

Phéi 12 ngudi c6 thé 1anh nhan Bi Tich Théanh Thé (dudc Rubc
L&) trong Théanh L& Thém Stic cla cac em.



SPONSOR'S INFORMATION
LY LICH NGUGI BAO TRQ — INFORMACION DEL PADRINO

Date of Birth MM-DD-YY (Ngay Sinh) Fecha

Telefono:

@ | Saint Name (Tén Thanh) Nombre del Santo
E de nacimiento
E / /
© | First (Tén Goi) Primer Nombre Middle (Tén Dém) Segundo Last (Tén Ho) Apellido
Nombre
Saint Name (Tén Thanh)Nombre del Santo Date of Birth MM-DD-YY (Ngay Sinh) Fecha
de nacimiento
/ /
First (Tén Goi) Primer Nombre Middle (Tén Bém) Segundo Nombre Last (Tén Ho)Apellido
Address (Dia Chi) Direcion City (Thanh Phd)Ciudad State (Tiéu Bang) | Zip Codigo postal
Estado
Primary Phone #: Numero de Email/Correo electronico

del Bautizo la Iglesia

Baptism Date (Ngay R{ia Toi) Fecha Church Name (Tén Nha Thd) Nombre de

Ciudad

City (Thanh Phd) State (Tiéu Bang) Estado

Fecha de la confirmaciin la Iglesia

Sponsor | Padrino

Confirmation Date (Ngay Thém Stic) | Church Name (Tén Nha Thd) Nombre de

Ciudad

City (Thanh Phd) State (Tiéu Bang) Estado

Sponsor’s Parish/ Iglesia donde pertencese el padrino

City (Thanh Phd) Ciudad

State/Country (Tiéu Bang/Qudc Gia)
Estado o Pais

ministerio donde el padrino ayuda

Sponsor’s involvement in the parish ministry/ Nombre del

|:|Yes |:| No

Is there anything that is preventing you from fully receiving the
Sacraments of the Catholic Church at this moment? Hay algn
impedimento que no le permite recibir los sacramentos?

Sponsor’s relationship to the Candidate (Lién hé vai)
con el Candidato

Relacion | The Christian virtues and strength you see in this candidate Las

virtudes cristianas que usted ve en este candidato

Commitment / L6i Hira / Compromiso
| am willing to commit myself to this Candidate and the process of forming
and confirming this Candidate’s faith in the ways of Jesus and His Gospel message.
Sau khi cAu nguy@n va suy nghi, t6i mudn nhan trach nhiém huéng dan va dong hanh véi em trong tign trinh nudi dutng
va xac tin dic tin Kitd hiiu theo dudng I6i Tin Miing clia Chia Kitd.

Estoy dispuesto a comprometerme con este Candidato en el proceso de formaciin
Y confirmando la fe de este candidato en los caminos de JeSs y su mensaje evanilico.

Signature of Sponsor / Date

Signature of Candidate / Date




